
3410 Bilag til f. t. 1. vedr. straffeloven m.v. 

b) en eller flere centrale myndigheder med 
henblik på anvendelsen af artikel 6 samt de 
myndigheder, der er kompetente til at be- 
handle de anmodninger, der er omhandlet i 
artikel 6, stk. 8 

c) de politi- eller toldmyndigheder, der i givet 
fald er kompetente med henblik på anven- 
delsen af artikel 6, stk. 5 

d) de administrative myndigheder, der i givet 
fald er kompetente med henblik på anven- 
delsen af artikel 6, stk. 6, og 

e) den eller de myndigheder, der er kompetente 
med henblik på anvendelsen af artikel 18 og 
19 samt artikel 20, stk. 1-5. 

2. Erklæringer, som afgives i medfør af stk. 1, 
kan til enhver tid ændres helt eller delvis efter 
samme procedure. 

Artikel 25 

Forbehold 
Der kan ikke tages andre forbehold med hen- 

syn til denne konvention end dem, der udtrykke- 
ligt er anført i konventionen. 

Artikel 26 

Geografisk anvendelse 
Denne konvention finder anvendelse på Gi- 

braltar, når anvendelsen af den europæiske rets- 
hjælpskonvention udvides til at omfatte Gibral- 
tar. 

Det Forenede Kongerige underretter skriftligt 
formanden for Rådet, når det ønsker at lade den- 
ne konvention finde anvendelse på Kanaløerne 
og Isle of Man, efter at anvendelsen af den euro- 
pæiske retshjælpskonvention er udvidet til at 
omfatte de pågældende territorier. Rådet træffer 
afgørelse om en sådan anmodning med enstem- 
mighed blandt medlemmerne. 

Artikel 27 

Ikrafttræden 
1. Denne konvention vedtages af medlemssta- 

terne i overensstemmelse med deres forfatnings- 
mæssige bestemmelser. 

2. Medlemsstateme giver generalsekretæren 
for Rådet for Den Europæiske Union notifikati- 
on om afslutningen af de procedurer, der efter 
deres forfatningsmæssige bestemmelser kræves 
for at vedtage konventionen. 

3. Denne konvention træder i kraft for de otte 
berørte medlemsstater 90 dage efter, at den ot- 

tende af de stater, som på tidspunktet for Rådets 
vedtagelse af retsakten om udarbejdelse af denne 
konvention var medlem af Den Europæiske Uni- 
on, har foretaget notifikation, jf. stk. 2. 

4. En senere notifikation afgivet af en med- 
lemsstat efter modtagelsen af den ottende notifi- 
kation, jf. stk. 2, medfører, at denne konvention 
90 dage efter denne senere notifikation træder i 
kraft i forbindelserne mellem den pågældende 
medlemsstat og de medlemsstater, for hvilke 
konventionen allerede er trådt i kraft. 

5. Før denne konvention træder i kraft i medfør 
af stk. 3, kan enhver medlemsstat samtidig med 
afgivelsen af den i stk. 2 omhandlede notifikati- 
on eller på et hvilket som helst senere tidspunkt 
erklære, at den vil anvende denne konvention i 
sine forbindelser med de medlemsstater, der har 
afgivet samme erklæring. Sådanne erklæringer 
træder i kraft 90 dage efter deponeringen. 

6. Denne konvention finder anvendelse på 
gensidig retshjælp, der iværksættes efter den da- 
to, hvor konventionen træder i kraft mellem de 
berørte medlemsstater eller anvendes i henhold 
til stk. 5. 

Artikel 28 

Nye medlemsstaters tiltrædelse 
1. Denne konvention er åben for tiltrædelse af 

stater, der bliver medlem af Den Europæiske 
Union. 

2. Teksten til konventionen på den tiltrædende 
medlemsstats sprog, som udformet af Rådet for 
Den Europæiske Union, er autentisk. 

3. Tiltrædelsesinstrumenterne deponeres hos 
depositaren. 

4. Denne konvention træder i kraft for den til- 
trædende medlemsstat 90 dage efter deponerin- 
gen af den pågældende stats tiltrædelsesinstru- 
ment eller på datoen for konventionens ikraft- 
træden, hvis den endnu ikke er trådt i kraft ved 
udløbet af ovennævnte periode. 

5. Er denne konvention endnu ikke trådt i 
kraft, når tiltrædelsesinstrumenterne deponeres, 
finder artikel 27, stk. 5, anvendelse på de tiltræ- 
dende medlemsstater. 

Artikel 29 

Ikrafttræden i Island og Norge 
1. Med forbehold af artikel 8 i aftalen indgået 

mellem Rådet for Den Europæiske Union og Re- 
publikken Island og Kongeriget Norge om disse 


